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EFTA-STOFNANIR 
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA 

Auglýsing Eftirlitsstofnunar EFTA um endurkröfuvexti sem reikna ber  

við endurheimtu ríkisaðstoðar og viðmiðunar- og afreiknivexti í EFTA-ríkjunum;  

vextirnir gilda frá 1. júlí 2022 

Birt í samræmi við reglur um viðmiðunar- og afreiknivexti sem fram koma í VII. hluta leiðbeinandi reglna 

Eftirlitsstofnunar EFTA og 10. gr. ákvörðunar ESA nr. 195/04/COL frá 14. júlí 2004 (1) 

Grunnvextir eru reiknaðir í samræmi við ákvæði kaflans um aðferð við útreikning viðmiðunar- og 

afreiknivaxta í leiðbeinandi reglum ESA um ríkisaðstoð, með áorðnum breytingum samkvæmt ákvörðun 

eftirlitsstofnunarinnar nr. 788/08/COL frá 17. desember 2008. Við útreikning gildandi viðmiðunarvaxta er 

viðeigandi álagi bætt við grunnvextina í samræmi við leiðbeinandi reglur um ríkisaðstoð.  

Grunnvextirnir eru ákvarðaðir sem hér segir: 

 Ísland Lichtenstein Noregur. 

1.7.2022 – 3.90  0,57 1,17 

 

  

(1) Stjtíð. ESB L 139, 25.5.2006, bls. 37, og EES-viðbætir við Stjórnartíðindi nr. 26, 25.5.2006, bls. 1. 

2022/EES/64/01 
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Ríkisaðstoð – Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum 

Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmælum við eftirfarandi ríkisaðstoðarráðstöfun: 

Dagsetning ákvörðunar 21. júní 2022 

Málsnúmer 88873 

Ákvörðun nr. 153/22/COL 

EFTA-ríki Ísland 

Titill (og/eða heiti styrkþega) COVID-19 – breyting á tímabundnu íslensku 

ábyrgðarkerfi  

Lagastoð Lög nr. 25/2020 um breytingu á lögum nr. 121/1997 um 

ríkisábyrgðir 

Tegund aðstoðar Aðstoðarkerfi 

Markmið Að tryggja fyrirtækjum sem skyndilega standa frammi 

fyrir lausafjárskorti vegna COVID-19 faraldursins 

aðgang að lausafé 

Aðstoðarform Opinber ábyrgð 

Fjárveiting 50 milljarðar ISK 

Gildistími 20. apríl 2020 – 31. desember 2020 

Atvinnugreinar Allar atvinnugreinar 

Heiti og póstáritun stjórnvaldsins sem veitir aðstoð Fjármála- og efnahagsráðuneytið 

Arnarhvoli við Lindargötu,  

101 Reykjavík, Ísland 

Fullgildan texta ákvörðunarinnar, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á vef Eftirlitsstofnunar 

EFTA: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/ 

2022/EES/64/02 

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/
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Ríkisaðstoð – Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum 

Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmælum við eftirfarandi ríkisaðstoðarráðstöfun: 

Dagsetning ákvörðunar 23. júní 2022 

Málsnúmer 88760 

Ákvörðun 154/22/COL 

EFTA-ríki Noregur 

Landssvæði Helgeland 

Titill (og/eða heiti styrkþega) Fjárfestingaraðstoð við Avinor AS vegna byggingar á 

nýjum flugvelli í Mo i Rana 

Lagastoð Endurskoðuð ríkisfjárlög fyrir 2021, samþykkt af 

norska þinginu 11. júní 2021 (Innst. 648 S– 2020–2021) 

Úthlutunarbréf frá norska samgönguráðuneytinu frá  

25. ágúst 2021 

Ákvörðun sveitarfélagsins Rana frá 12. maí 2020,  

mál 36/20 

Þríþættur samningur á milli Avinor AS, Polarsirkelen 

Lufthavnutvikling AS og sveitarfélagsins Rana 

Tegund aðstoðar Tilfallandi aðstoð 

Markmið Flugvallarvirki og búnaður 

Aðstoðarform Beinn styrkur 

Fjárhagsáætlun Allt að 2 888 989 000 norskra króna (afvaxtaðar) 

Aðstoðarhlutfall 95% 

Gildistími Frá 2022 til 2026 

Atvinnugreinar Farþegaflug 

Heiti og póstáritun stjórnvaldsins sem veitir aðstoð Samferdselsdepartementet  

PO Box 8010 Dep, N-0030 Oslo 

Norway 

Rana Municipality  

P.O. Box 173, 8601 Mo i Rana 

Norway 

Aðrar upplýsingar – 

Fullgildan texta ákvörðunarinnar, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á vef Eftirlitsstofnunar 

EFTA: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/. 

2022/EES/64/03 

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/
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EFTA-DÓMSTÓLLINN 

Beiðni Landsréttar dagsett 9. júní 2022 um ráðgefandi álit EFTA-dómstólsins  

í máli Verkfræðingafélags Íslands, Stéttarfélags tölvunarfræðinga og  

Lyfjafræðingafélags Íslands gegn íslenska ríkinu 

(Mál E-9/22) 

EFTA-dómstólnum hefur borist bréf Landsréttar frá 9. júní 2022, sem skráð var í málaskrá dómstólsins  

9. júní 2022, með beiðni um ráðgefandi álit í máli Verkfræðingafélags Íslands, Stéttarfélags tölvunar-

fræðinga og Lyfjafræðingafélags Íslands gegn íslenska ríkinu að því er varðar eftirtalin atriði: 

1. Leiðir af 1. tölulið 1. gr. og 2. gr. tilskipunar ráðsins 98/59/EB, auk meginreglunnar um 

virkni laga (e. The Principle of Effectiveness), að vinnuveitandi, sem hyggst segja upp 

samningum hóps starfsmanna um fasta yfirvinnu, þurfi að fylgja málsmeðferðarreglum 

tilskipunarinnar, þar með talið um samráð við fulltrúa launþega skv. 2. gr. tilskipunar-

innar og tilkynningu til lögbærs stjórnvalds skv. 3. gr. tilskipunarinnar?  

2. Ef svarið við fyrstu spurningu er já, fellur þá skylda vinnuveitanda niður ef uppsagnir á 

samningum um fasta yfirvinnu leiða ekki til slita á ráðningarsamningum starfsmanna í 

kjölfarið? 

3. Skiptir máli fyrir svarið við fyrstu tveimur spurningunum hvort samningar um fasta 

yfirvinnu, sem vinnuveitandi segir upp, eru gerðir sérstaklega til viðbótar við ráðningar-

samninga starfsmannanna með sjálfstæðum löggerningi?  

2022/EES/64/04 



6.10.2022 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 64/5 

 

 

ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10646 – MICROSOFT/ACTIVISION BLIZZARD) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 30. september 2022 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Microsoft Corporation („Microsoft“, Bandaríkjunum) 

– Activision Blizzard, Inc. („Activision Blizzard“, Bandaríkjunum) 

Microsoft nær yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Activision Blizzard í 

heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Microsoft: býður upp á breitt vöruúrval og þjónustu við viðskiptavini um allan heim í gegnum eftirfarandi 

rekstrarþætti: framleiðni og viðskiptaferla, greindarkerfi í skýi og einkatölvuþjónustu. Í gegnum leikjastarfsemi sína 

er Microsoft virkur þróunaraðili og útgefandi leikja fyrir einkatölvur (PC), leikjatölvur og fartæki og er virkur 

dreifingaraðili leikja fyrir einkatölvur og leikjatölvur. Ennfremur býður Microsoft upp á Xbox leikjatölvuna og tengda 

þjónustu. 

– Activision Blizzard: framkvæmdaraðili og útgefandi leikja fyrir einkatölvur (PC), leikjatölvur og fartæki auk þess að 

vera dreifingaraðili leikja fyrir einkatölvur (PC). 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 386, 

7.10.2022. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10646 – MICROSOFT/ACTIVISION BLIZZARD 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“). 

2022/EES/64/05 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10697 – ARAMCO OVERSEAS COMPANY/LOTOS SPV 1) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 27. september 2022 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Aramco Overseas Company B.V. („AOC“, Niðurlöndum), sem lýtur yfirráðum Saudi Arabian Oil Company  

(Sádi-Arabíu) 

– Lotos SPV 1 sp. z o.o. (andlag viðskiptanna, „Target“, Póllandi) 

AOC nær yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir andlagi viðskiptanna, Target.  

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– AOC veitir dótturfyrirtækjum sínum í Saudi Aramco-samstæðunni fjölbreytta þjónustu, þar á meðal stuðnings-

þjónustu á sviði fjármála, stjórnun aðfangakeðjunnar, tæknilega stuðningsþjónustu og margs konar stuðningsþjónustu 

á sviði stjórnsýslu. 

– Andlag viðskiptanna (Target) er félag með sérstakan tilgang og dótturfyrirtæki sem er alfarið í eigu Lotos (nú Orlen) 

sem starfar við heildsöludreifingu eldsneytis í Póllandi.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 385, 

6.10.2022. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10697 – ARAMCO OVERSEAS COMPANY/LOTOS SPV 1 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“). 

2022/EES/64/06 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja 

(mál M.10712 – APOLLO MANAGEMENT/TENNECO) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 23. september 2022 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Apollo Management, L.P. („Apollo“, BNA) 

– Tenneco Inc. („Tenneco“, BNA) 

Apollo öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Tenneco í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Apollo annast allsherjar eignastýringu og verðbréfasafnsfjárfestingar um allan heim. Apollo hefur nýverið náð 

yfirráðum sér í lagi yfir MAFTEC Co. Ltd. („MAFTEC“). MAFTEC starfar við framleiðslu og afhendingu á 

fjölkristölluðum súrálstrefjaullarteppum og -mottum („PCW“). PCW teppi eru notuð fyrir ýmis háhita eldföst forrit. 

PCW teppi er hægt að vinna frekar til að framleiða PCW mottur, sem eru notaðar sem undirlagsstuðningur í 

hvarfakútum bifreiða. 

– Tenneco er alþjóðlegur birgðasali íhluta fyrir vélknúin ökutæki. Tenneco notar PCW mottur sem ílag til framleiðslu á 

hvarfakútum og eftirmeðferðarkerfum. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 379, 

3.10.2022. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10712 – APOLLO MANAGEMENT/TENNECO 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“). 
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Nr. 64/8 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 6.10.2022 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10763 – NORDEA/TOPDANMARK LIV HOLDING) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 26. september 2022 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Nordea Bank Abp („Nordea“, Finnlandi)  

– Topdanmark Liv Holding A/S („Topdanmark Liv Holding“, Danmörku), sem tilheyrir samstæðunni Topdanmark A/S 

(Danmörku), sem lýtur yfirráðum Sampo plc (Finnlandi) 

Nordea nær yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Topdanmark Liv Holding í 

heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Nordea er finnskur banki sem býður upp á fjölbreytta fjármálaþjónustu, þar á meðal smásölubankaþjónustu, 

fyrirtækjabankaþjónustu, fjárfestingabankaþjónustu, þjónustu á fjármagnsmörkuðum, eignastýringu og tryggingar, 

einkum á Norðurlöndunum. 

– Topdanmark Liv Holding er eignarhaldsfélag Topdanmark Livsforsikring A/S, sem starfar við líftrygginga- og 

lífeyrisiðnað í Danmörku. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 379, 

3.10.2022. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10763 – NORDEA/TOPDANMARK LIV HOLDING  

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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6.10.2022 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 64/9 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10857 – CINVEN/ZURICH SANDER VERMÖGENSVERWALTUNG) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 30. september 2022 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Viridium Holding AG („Viridium“ Þýskalandi), sem lýtur yfirráðum Cinven Partnership LLP („Cinven“, Bretlandi) 

– Zurich Sander Vermögensverwaltungs AG (Þýskalandi), sem tilheyrir samstæðunni Zurich Insurance Group Ltd. 

(Sviss) 

Cinven öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Zurich Sander 

Vermögensverwaltungs AG í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Cinven er framtaksfjárfestingarfyrirtæki. Viridium er líftryggingafyrirtæki sem sérhæfir sig í stýringu lokaðra 

líftryggingasafna í Þýskalandi. 

– Zurich Sander Vermögensverwaltungs AG er með lokað eignasafn líftrygginga sem eru nær eingöngu í eigu þýskra 

viðskiptavina. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 385, 

6.10.2022. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10857 – CINVEN/ZURICH SANDER VERMÖGENSVERWALTUNG 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Nr. 64/10 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 6.10.2022 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10873 – SANLAM/ALLIANZ/SANLAM ALLIANZ AFRICA JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 27. september 2022 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Sanlam Limited („Sanlam“, Suður-Afríku) 

– Allianz SE („Allianz“, Þýskalandi) 

– Sanlam Allianz Africa Proprietary Limited („Sanlam Allianz Africa“, Suður-Afríku), nýstofnað sameiginlegt 

fyrirtæki  

Sanlam og Allianz öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir Sanlam Allianz Africa. 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Sanlam er alþjóðleg fjármálafyrirtæki sem samanstendur af nokkrum vátryggjendum, fjármálaþjónustuveitendum og 

öðrum fjármálastofnunum.  

– Allianz er alþjóðleg samsteypa fjármálafyrirtækja sem starfar á sviði líftrygginga, skaðatrygginga og eignastýringar. 

3. Sanlam Allianz Africa mun starfa á sviði líftrygginga og almennra trygginga sem sameiginlegt samafrískt fyrirtæki sem 

lýtur sameiginlegum yfirráðum Sanlam og Allianz. Sanlam mun leggja fram rekstrareiningar þar sem fyrirtækið starfrækir 

trygginga- og eignastýringarstarfsemi sína í Angóla, Benín, Botsvana, Búrkína Fasó, Kamerún, Kongó, Gabon, Gana, 

Gíneu, Keníu, Madagaskar, Malaví, Malí, Máritíus, Marokkó, Mósambík, Namibíu, Níger, Nígeríu, Rúanda, Senegal, 

Suður-Afríku, Tansaníu, Tógó, Úganda, Zambia og á Fílabeinsströndinni. Allianz mun leggja fram rekstareiningar þar sem 

fyrirtækið starfrækir tryggingastarfsemi sína í Búrúndí, Kamerún, Egyptalandi, Gana, Keníu, Madagaskar, Máritíus, 

Marokkó, Nígeríu, Senegal, Tansaníu, Úganda og á Fílabeinsströndinni. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 381, 

4.10.2022. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10873 – SANLAM/ALLIANZ/SANLAM ALLIANZ AFRICA JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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6.10.2022 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 64/11 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10901 – OAKTREE/ARES/VECTOR/NEOVIA) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 26. september 2022 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Oaktree Capital Group, LLC („Oaktree“, Bandaríkjunum) 

– Ares Management Corporation („Ares“, Bandaríkjunum)  

– Vector Capital Management, LP („Vector“, Bandaríkjunum)  

– Neovia Logistics Holdings Ltd („Neovia“, Bandaríkjunum)  

Oaktree, Ares og Vector öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir Neovia.  

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Oaktree: stýring alþjóðlegra óhefðbundinna fjárfestingarsjóða. 

– Ares: starfar um allan heim og stýrir fjárfestingum í sérhæfðum fjárfestingum.  

– Vector: framtaksfjárfestingafyrirtæki sem leggur áherslu á fjárfestingar í tækni og starfsemi sem byggist á tækni.  

– Neovia: þjónustuveitandi vöruferlisstjórnunar- og aðfangakeðju.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 379, 

3.10.2022. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10901 – OAKTREE/ARES/VECTOR/NEOVIA 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Nr. 64/12 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 6.10.2022 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10904 – CVC/MATICMIND/SIO) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 27. september 2022 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 CVC Capital Partners SICAV-FIS S.A. („CVC“, Lúxemborg) 

 Maticmind S.p.A. („Maticmind“, Ítalíu) 

 SIO S.p.A. („SIO“, Ítalíu), sem lýtur stendur yfirráðum EDA S.r.l. („EDA“, Ítalíu) 

CVC nær yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Maticmind og SIO í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 CVC: stýrir fjárfestingarsjóðum og ýmsum vettvangi fyrir fjárfestingar. 

 Maticmind: annast samþættingu á kerfum og virðisaukandi endursöluaðili sem starfar í upplýsingatæknigeiranum á 

Ítalíu. 

 SIO: birgir fyrir vörur og lausnir sem hannaðar eru fyrir eftirgrennslunarstarfsemi og löglega hlerun á Ítalíu og í 

öðrum Evrópulöndum, sem nú er eingöngu stjórnað af EDA, en eina starfsemi þess er að fara með eignarhluta í SIO. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 385, 

6.10.2022. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10904 – CVC/MATICMIND/SIO 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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6.10.2022 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 64/13 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10914  GENSTAR CAPITAL/GTCR/JSSI) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 29. september 2022 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Genstar Capital Partners LLC („Genstar Capital“, Bandaríkjunum) 

 GTCR LLC, („GTCR“, Bandaríkjunum) 

 JSS Holdco LLC („JSSI“, Bandaríkjunum) 

Genstar Capital nær óbeinum sameiginlegum yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir JSSI, sem lýtur sem stendur yfirráðum sér í lagi af hálfu GTCR. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum.  

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 Genstar Capital: fjárfestir í meðalstórum fyrirtækjum á sviði fjármálaþjónustu, heilbrigðisþjónustu, iðnaðartækni og 

hugbúnaðar um allan heim. 

 GTCR: fjárfesting í vaxtafyrirtækjum í fjármálaþjónustu og tækni, heilbrigðisþjónustu, tækni, fjölmiðla og fjarskipti 

og viðskiptaþjónustu um allan heim. 

 JSSI: annast viðhaldskerfi fyrir flugvélahreyfla, flugskrokka og varaaflbúnað um allan heim. Auk þess býður JSSI 

flugvélaíhluti til sölu eða leigu og ákveðnar hugbúnaðarlausnir og veitir ráðgjöf. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 386, 

7.10.2022. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10914  GENSTAR CAPITAL/GTCR/JSSI 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2022/EES/64/13 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10923 – PLASTIC OMNIUM/HBPO) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 23. september 2022 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Compagnie Plastic Omnium SE („Plastic Omnium“, Frakklandi), sem lýtur yfirráðum Burelle SA (France) 

 HBPO Beteiligungsgesellschaft mbH („HBPO“, Þýskalandi), sem lýtur sem stendur sameiginlegum yfirráðum Plastic 

Omnium og Hella GmbH & Co. KGaA (Þýskalandi) 

Plastic Omnium öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir HBPO í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 Plastic Omnium starfar um allan heim sem birgðasali Tier-1 bifreiða sem sérhæfir sig í þróun, framleiðslu og 

framboði á íhlutum og einingum/kerfum, aðallega fyrir létt ökutæki (aðallega stuðara, hlaðbak/afturhlera og 

vindskeið, eldsneytisgeymslu og afhendingarkerfi, stæður vetnisefnarafala og vetnishylki og samþætt vetniskerfi). 

 HBPO þróar, framleiðir og selur, fyrir léttar bifreiðar, burðargrindur í framenda, virka hlera í grill, einingalausnir fyrir 

innanrými bifreiða (stjórnrými og miðjustokka), lausnir fyrir hleðslurafbíla ásamt því að þróa, setja saman og selja 

einingar í framhluta.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 381, 

4.10.2022. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10923 – PLASTIC OMNIUM/HBPO 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2022/EES/64/14 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10436 – MOËT HENNESSY/CAMPARI/CLASS A TANNICO 

SHAREHOLDERS/TANNICO) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 20. desember 2021 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32021M10436. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10629 – CSL/VIFOR PHARMA) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 31. maí 2022 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32022M10629. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1. 

2022/EES/64/15 

2022/EES/64/16 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10851 – CVC/PLATINUM IVY/TMF GROUP) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 14. september 2022 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32022M10851. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1. 

2022/EES/64/17 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


6.10.2022 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 64/17 

 

 

6
.1

0
.2

0
2
2

 
E

E
S

-v
ið

b
æ

tir v
ið

 S
tjó

rn
artíð

in
d

i E
v

ró
p

u
sam

b
an

d
sin

s 
N

r. 6
4
/1

7
 

Heimild til að veita ríkisaðstoð skv. 107. og 108. gr. sáttmálans um starfshætti  

Evrópusambandsins 

Mál sem framkvæmdastjórnin hreyfir ekki andmælum við 

Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

SA.62987 Spánn Spain 
Aid scheme to promote 

digitalisation of freight transport 

Stjtíð. ESB C 337, 

2.9.2022, bls. 1 

SA.63174 Ítalía — 
COVID-19 Damage compensation 

to rail freight operators 

Stjtíð. ESB C 337, 

2.9.2022, bls. 2 

SA.100481 Írland — 

Amendment of SA.59709 — Ireland 

— COVID-19 — Aid to airport 

operators 

Stjtíð. ESB C 337, 

2.9.2022, bls. 2 

SA.100486 Spánn Spain 

Orden TMA/…/2022 por la que se 

aprueban las bases reguladoras para 

la concesión de subvenciones en 

concurrencia no competitiva del 

eco-incentivo para el impulso del 

transporte ferroviario de mercancías 

basado en el mérito ambiental y 

socioeconómico, en el marco del 

Plan de Recuperación, 

Transformación y Resiliencia — 

financiado por la Unión Europea — 

NextGenerationEU, y se aprueba y 

publica la convocatoria 

correspondiente al periodo  

2022-2024 

Stjtíð. ESB C 337, 

2.9.2022, bls. 3 

SA.101108 Ítalía Bolzano-Bozen 

Reintroduzione del regime di aiuti di 

Stato a sostegno del trasporto 

combinato nella provincia di 

Bolzano per l'anno 2022 

Stjtíð. ESB C 337, 

2.9.2022, bls. 4 

SA.101664 Þýskaland —  
Stjtíð. ESB C 337, 

2.9.2022, bls. 5 

SA.101923 Belgía 

Vlaams Gewest, 

Reg.Bruxelles-

Cap./Brussels 

Hfdst.Gew., 

Region 

Wallonne 

Carte belge des aides à finalité 

régionale 

Stjtíð. ESB C 337, 

2.9.2022, bls. 5 

SA.102107 Ungverjaland — 

e Commission Decision of 8 June 

2020 in case SA.57468 (2020/N) 

COVID-19: Umbrella scheme of 

direct grants provided from the 

appropriations managed at the level 

of ministries’ budgetary chapters 

(C(2020) 3951 final) 

Stjtíð. ESB C 337, 

2.9.2022, bls. 6 

SA.102240 Malta Malta 
COVID-19 Damage compensation 

to Malta International Airport plc 

Stjtíð. ESB C 337, 

2.9.2022, bls. 7 

SA.102436 Króatía 
Kontinentalna 

Hrvatska 

SA.102436 — COVID-19: Support 

to undertakings active in the civil 

aviation sector in the form of 

subsidised interest rates on loans 

under Temporary Framework 3.3 

Stjtíð. ESB C 337, 

2.9.2022, bls. 8 

2022/EES/64/18 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.337.01.0001.01.ENG
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Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

SA.102939 Rúmenía — 

State Aid SA.102939 — Romania 

COVID-19: Support to small 

airports in the form of limited 

amounts of aid under Temporary 

Framework 3.1 

Stjtíð. ESB C 337, 

2.9.2022, bls. 8 

SA.103329 Spánn — 
Modificación del régimen  

SA.42670 (2015/N) 

Stjtíð. ESB C 337, 

2.9.2022, bls. 9 

SA.103330 Spánn — 
Modificación del régimen  

SA.42771 (2015/N) 

Stjtíð. ESB 337, 

2.9.2022, bls. 10 

SA.103332 Spánn — 
Modificación del régimen  

SA.42772 (2015/N) 

Stjtíð. ESB 337, 

2.9.2022, bls. 11 

SA.103403 Ítalía — Fondo di garanzia per le PMI 
Stjtíð. ESB 337, 

2.9.2022, bls. 12 

SA.103501 Grikkland Greece 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ ΧΑΡΤΗ 

ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΩΝ ΕΝΙΣΧΥΣΕΩΝ 

ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΑΣ 1.1.2022-

31.12.2027 

Stjtíð. ESB 337, 

2.9.2022, bls. 13 

SA.103706 Litháen Lithuania 

Individual guarantees and loans to 

support economic entities following 

the aggression against Ukraine by 

Russia. 

Stjtíð. ESB 337, 

2.9.2022, bls. 13 

SA.103788 Eistland — 
TCF: Guarantees by the Estonian 

Business and Innovation Agency 

Stjtíð. ESB 337, 

2.9.2022, bls. 15 

SA.103902 Pólland — Poland TCF: Guarantees on loans 
Stjtíð. ESB 337, 

2.9.2022, bls. 15 

SA.103903 Pólland — 
Poland TCF: Guarantees on 

factoring products 

Stjtíð. ESB 337, 

2.9.2022, bls. 16 

SA.103965 Ítalía — 
TCF: Modifica del regime 

SA.102896 (2022/N) 

Stjtíð. ESB 337, 

2.9.2022, bls. 17 

SA.104019 Þýskaland — 
TCF: Modifications to  

SA.102542 and SA.102631 

Stjtíð. ESB 337, 

2.9.2022, bls. 17 

SA.104055 Ítalía 
Friuli-Venezia 

Giulia 

TCF: Umbrella scheme for the 

agricultural, forestry and fisheries 

and aquaculture sectors in 

compliance with the Temporary 

Crisis Framework (amendments to 

SA.102522 (2022/N)) 

Stjtíð. ESB 337, 

2.9.2022, bls. 18 

SA.62576 Ítalía — 

Contratti di sviluppo nel Quadro 

Temporaneo per l'emergenza  

Covid-19 

Stjtíð. ESB C 348, 

9.9.2022, bls. 1 

SA.64763 Tékkland — 
Modernizace plavidel vnitrozemské 

vodní nákladní dopravy 

Stjtíð. ESB C 348, 

9.9.2022, bls. 2 

SA.100209 Svíþjóð Sweden 
Statlig ersättning för arbete i 

etableringsjobb (etableringsjobb). 

Stjtíð. ESB C 348, 

9.9.2022, bls. 2 

SA.101793 Rúmenía Romania 
Sprijin pentru investiții în noi 

suprafete ocupate cu păduri 

Stjtíð. ESB C 348, 

9.9.2022, bls. 3 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.337.01.0001.01.ENG
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
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Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

SA.101952 Tékkland 

Praha, 

Severozápad, 

Severovýchod, 

Strední Morava, 

Moravskos-

lezko, Strední 

Cechy, 

Jihozápad, 

Jihovýchod 

Modernisation of inland waterway 

freight transport vessels 

Stjtíð. ESB C 348, 

9.9.2022, bls. 4 

SA.102421 Belgía Vlaams Gewest 

Besluit van de Vlaamse Regering 

betreffende het corona 

globalisatiemechanisme voor 

ondernemingen met een grote 

omzetdaling in 2021 ten gevolge 

van de coronavirusmaatregelen 

(Decision of the Flemish 

Government regarding a Covid-19 

Globalisation Mechanism for 

undertakings that suffer a turnover 

decline in 2021 due to the  

Covid-19 measures) 

Stjtíð. ESB C 348, 

9.9.2022, bls. 5 

SA.102756 Frakkland Reunion 

Aide au démarrage à une compagnie 

aérienne pour une liaison au départ 

de l’aéroport Pierrefonds 

Stjtíð. ESB C 348, 

9.9.2022, bls. 5 

SA.103359 Lettland Latvia 

Implementing regulation for the 

loan programme to reduce the 

economic consequences caused by 

the Russia’s military aggression 

against Ukraine 

Stjtíð. ESB C 348, 

9.9.2022, bls. 6 

SA.103400 Lettland Latvia 

Rules for the implementation of the 

guarantee programme to mitigate 

the economic consequences of the 

Russian’s military aggression 

against Ukraine 

Stjtíð. ESB C 348, 

9.9.2022, bls. 7 

SA.103437 Pólland — 
Credit Unions Orderly Liquidation 

Scheme 

Stjtíð. ESB C 348, 

9.9.2022, bls. 8 

SA.103707 Lettland Latvia 

TCF: Procedures for the granting of 

State aid to mitigate the negative 

economic consequences in the 

agricultural products processing 

sector 

Stjtíð. ESB C 348, 

9.9.2022, bls. 8 

SA.103941 Spánn — 

TCF: Modifications to SA.102771, 

SA.102711, SA.102645, SA.102616 

and SA.102615 

Stjtíð. ESB C 348, 

9.9.2022, bls. 9 

SA.57116 Niðurlönd — 
COVID-19: State loan guarantee 

and State loan for KLM 

Stjtíð. ESB C 357, 

16.9.2022, bls. 1 

SA.60282 Frakkland 
Departements 

D'outre-Mer 

Aide fiscale à l'investissement 

productif outre-mer (défiscalisation) 

Stjtíð. ESB C 357, 

16.9.2022, bls. 2 

SA.61295 Niðurlönd Overijssel 
NL_EZK_B&I_Twence B.V.  

(CCU demonstration project) 

Stjtíð. ESB C 357, 

16.9.2022, bls. 2 

SA.63498 Slóvenía — 

Amendment of State aid scheme 

SA.59124 — COVID-19:  

Re-establishment of air connectivity 

of Slovenia 

Stjtíð. ESB C 357, 

16.9.2022, bls. 3 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.348.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
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Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

SA.64499 Þýskaland 

Berlin, Sachsen, 

Saarland, 

Rheinland-

Pfalz, Bayern, 

Nordrhein-

Westfalen, 

Niedersachsen, 

Hessen, 

Schleswig-

Holstein, 

Thueringen, 

Bremen, 

Brandenburg, 

Sachsen-Anhalt, 

Mecklenburg-

Vorpommern 

Bund-Länder-

Gemeinschaftsaufgabe 

‘Verbesserung der regionalen 

Wirtschaftsstuktur’ (GRW) — 

gewerbliche Wirtschaft — hier: 

Evaluationsplan 

Stjtíð. ESB C 357, 

16.9.2022, bls. 4 

SA.101274 Ítalía — 

Credito d'imposta per le spese 

sostenute nell'anno 2020 dalle 

imprese editrici di quotidiani e 

periodici per la distribuzione delle 

testate edite. 

Stjtíð. ESB C 357, 

16.9.2022, bls. 5 

SA.102547 Portúgal Madeira 

Taxa reduzida do imposto especial 

de consumo (IEC) aplicada ao ‘Rum 

da Madeira’ e aos licores produzidos 

e consumidos na Região Autónoma 

da Madeira 

Stjtíð. ESB C 357, 

16.9.2022, bls. 6 

SA.102776 Austurríki — 

Sonderrichtlinie der 

Bundesministerin für 

Landwirtschaft, Regionen und 

Tourismus zur Umsetzung und 

Durchführung der Förderung gemäß 

Waldfondsgesetz 

Stjtíð. ESB C 357, 

16.9.2022, bls. 6 

SA.103175 Pólland Poland 

Grants or loans from the funds of 

operational programmes for  

2014-2020 to support the Polish 

economy in connection with the 

aggression against Ukraine by 

Russian Federation 

Stjtíð. ESB C 357, 

16.9.2022, bls. 7 

SA.103349 Þýskaland Germany 

Förderung von nicht investiven 

Maßnahmen zur Umsetzung des 

Nationalen Radverkehrsplans 2030 

(NRVP 3.0) [BMDV, BAG] 

Stjtíð. ESB C 357, 

16.9.2022, bls. 8 

SA.103398 Portúgal Madeira 

Taxa reduzida do imposto especial 

sobre o consumo de certos produtos 

alcoólicos produzidos na Região 

Autónoma da Madeira entre 

1.8.2022 e 31.12.2027 

Stjtíð. ESB C 357, 

16.9.2022, bls. 9 

SA.103503 Rúmenía — 

Grant support to SMEs for 

investments in upgrading their 

resilience 

Stjtíð. ESB C 357, 

16.9.2022, bls. 9 

SA.103781 Litháen — 

TCF: Investment of legal entities in 

changing or reducing the use of 

fossil fuels and / or the use of 

renewable energy resources 

Stjtíð. ESB 357, 

16.9.2022, bls. 13 

SA.62226 

(2021/N) 
Danmörk Danmark 

Re-activating SA.57932 targeted 

compensation scheme for 

companies'' fixed costs (closed 

borders and travel restrictions) 

Stjtíð. ESB C 299, 

23.9.2022, bls. 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.357.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
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Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

SA.63177 Þýskaland — 
Federal support for efficient heat 

networks 

Stjtíð. ESB C 299, 

23.9.2022, bls. 2 

SA.63581 Finnland Finland 
Compensation for indirect ETS 

costs in Finland for 2021-2025 

Stjtíð. ESB C 299, 

23.9.2022, bls. 2 

SA.102003 Rúmenía — 

RRF Romania — Scheme to support 

capacity for renewable hydrogen 

production 

Stjtíð. ESB C 299, 

23.9.2022, bls. 3 

SA.102626 Niðurlönd — 

Compensation for indirect ETS 

costs in the Netherlands for  

2021-2025 

Stjtíð. ESB C 299, 

23.9.2022, bls. 4 

SA.102926 Ítalía — 

COVID-19 Decontribuzione 

salariale eccedente importo limitato 

per le imprese esercenti attività di 

cabotaggio 

Stjtíð. ESB C 299, 

23.9.2022, bls. 5 

SA.103012 Niðurlönd — 

Incentive measure to store natural 

gas in the Bergermeer storage 

facility for the next heating period 

Stjtíð. ESB C 299, 

23.9.2022, bls. 6 

SA.103558 Króatía Croatia 

Scheme for implementation of 

financial instrument from the 

Guarantee fund for loans to middle 

market capitalization entities and 

large business entities within the 

National Recovery and Resilience 

Plan of The Republic of Croatia in 

current crisis caused by Russian 

military aggression against Ukraine 

Stjtíð. ESB C 299, 

23.9.2022, bls. 6 

SA.103626 Rúmenía Romania 
TCF: The IMM Invest Plus State aid 

scheme 

Stjtíð. ESB C 299, 

23.9.2022, bls. 7 

SA.103919 Króatía — 

PORTFOLIO AND INDIVIDUAL 

INSURANCE POLICY OF 

LIQUIDITY AND INVESTMENT 

LOANS FOR EXPORTERS in line 

with Temporary Crisis Framework 

for State Aid measures to support 

the economy following the 

aggression against Ukraine by 

Russia — Sections 2.1. and 2.2. 

Stjtíð. ESB C 299, 

23.9.2022, bls. 8 

SA.103920 Króatía — 

State Aid Scheme by Croatian Bank 

for Reconstruction and 

Development in line with 

Temporary Crisis Framework for 

State Aid measures to support the 

economy following the aggression 

against Ukraine by Russia — 

Sections 2.1 and 2.3 

Stjtíð. ESB C 299, 

23.9.2022, bls. 9 

SA.104110 Slóvenía — 

Amendment to the Protocol of SID 

bank on state aid in the form of soft 

loans granted in accordance with the 

Temporary Crisis Framework for 

State Aid measures to support the 

economy following the aggression 

against Ukraine by Russia 

Stjtíð. ESB C 299, 

23.9.2022, bls. 9 

SA.61045 Portúgal Acores 

Taxa reduzida de imposto especial 

sobre o consumo de certos produtos 

alcoólicos produzidos na Região 

Autónoma dos Açores 

Stjtíð. ESB C 378, 

30.9.2022, bls. 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.366.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
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Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

SA.63088 Slóvenía — 

Amendment to SA.57782 

(2020/N) — COVID-19: Support 

for SMEs and for COVID-19 related 

RDI and investment projects 

Stjtíð. ESB C 378, 

30.9.2022, bls. 1 

SA.63360 Rúmenía — 
COVID-19 — Aid to TAROM — 

damage compensation II 

Stjtíð. ESB C 378, 

30.9.2022, bls. 2 

SA.64760 Pólland — Restructuring aid to RAFAKO S.A. 
Stjtíð. ESB C 378, 

30.9.2022, bls. 2 

SA.101365 Pólland — 

Rekompensata kosztów 

poniesionych na świadczenie usług 

pocztowych ustawowo zwolnionych 

od opłat pocztowych (2022–2025) 

Stjtíð. ESB C 378, 

30.9.2022, bls. 3 

SA.102081 Kýpur — 

Subsidy Scheme for Certain 

Enterprises and Self-employed 

persons 

Stjtíð. ESB C 378, 

30.9.2022, bls. 4 

SA.103540 Ítalía Lombardia 

COVID-19: Scheme to support 

investments for a sustainable 

recovery of undertakings active in 

Lombardy, hit by the COVID-19 

pandemic 

Stjtíð. ESB C 378, 

30.9.2022, bls. 5 

SA.103936 Eistland Estonia 

TCF: Support for investments in the 

food industry to ensure security of 

energy supply 

Stjtíð. ESB C 378, 

30.9.2022, bls. 6 

SA.104009 Ungverjaland — 

TCF: Hungarian umbrella scheme to 

support companies in context of 

Russia’s invasion of Ukraine 

(amendments to SA.103089) 

Stjtíð. ESB C 378, 

30.9.2022, bls. 7 

Gildan texta þessara ákvarðana, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á: https://ec.europa.eu/ 

competition/elojade/isef/index.cfm 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.378.01.0001.01.ENG
https://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
https://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Yfirlit um ákvarðanir framkvæmdastjórnarinnar um leyfi til að setja á markað  

vegna notkunar og/eða notkunar efna sem talin eru upp í XIV. viðauka við  

reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006 um skráningu, mat,  

leyfisveitingu og takmarkanir að því er varðar efni (efnareglurnar REACH) 

(Birt skv. 9. mgr. 64. gr. reglugerðar (EB) nr. 1907/2006) (1) 

Eftirfarandi ákvarðanir hafa verið birtar í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins: 

Efni Tilvísun 

ákvörðunar 

Dagsetning 

ákvörðunar 

Markaðs-

leyfisnúmer 

Nánari 

upplýsingar 

Krómtríoxíð 

EB nr. 215-607-8,  

CAS nr. 1333-82-0 

C(2022) 6701 23. september 2022 REACH/22/32/0 

REACH/22/32/1 

Stjtíð. ESB C 374, 

30.9.2022, bls. 16 

4-(1,1,3,3-

Tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað 

(4-tert-OPnEO) 

EB-nr.: -, CAS nr.: - 

C(2022) 6861 30. september 2022 REACH/22/30/0 Stjtíð. ESB C 379, 

3.10.2022, bls. 7 

4-(1,1,3,3-

Tetrametýlbútyl)fenól, 

etoxýlerað 

(4-tert-OPnEO) 

EB-nr.: -, CAS nr.: - 

C(2022) 6886 30. september 2022 REACH/22/29/0 Stjtíð. ESB C 379, 

3.10.2022, bls. 8 

Ákvarðanirnar er að finna á eftirfarandi slóð á vefsetri framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins: 

Authorisation (europa.eu) 

  

(1) Stjtíð. ESB L 396, 30.12.2006, bls. 1. 

2022/EES/64/19 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.374.01.0016.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.374.01.0016.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.379.01.0007.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.379.01.0007.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.379.01.0008.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2022.379.01.0008.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2006:396:TOC
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